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Die Leica DISTO™-Gerate mit Bluetooth®
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Leica DISTO™ Bluetooth®
@ Bluetooth” ) Bluetooth.

SMART

Die ersten Schritte
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Allgemeines
Bluetooth®

= Bluetooth® Smart ist mit Bluetooth® 4.0 oder Bluetooth® Smart-fahigen Geraten kompatibel

= Bluetooth® Smart verbraucht sehr wenig Energie und ist deshalb standardmaRig
eingeschaltet

f your product bears this logo

t's compatible with products bearing any of these logos

€3 Bluetooth” ©siuetooth' ©Buetootti 3 Blustootti

SMART READY

gBluetootﬁ © Bluetooth ) Bluetooth

SMART READY

€3 Bluetooth’ ©Buetoott

SMART READY
SMART
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Leica DISTO™ D110
Bluetooth® Smart

Bluetooth® kann in den Einstellungen des Leica DISTO™ D110 abgeschalten werden

Der Leica DISTO™ D110 unterstutzt Verbindungen zu Windows*, iOS oder Android**

Driicken sie 2 Sekunden um Bluetooth
an- oder auszuschalten

L
* Windows 8 oder héher - when it has to be right
5 ** Android 4.3 oder héher
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Leica DISTO™ D510
Bluetooth® Smart

Bluetooth® kann in den Einstellungen des Leica DISTO™ D510 abgeschalten werden

Der Leica DISTO™ D510 unterstitzt Verbindungen zu Windows*, iOS oder Android**

Zum Ein- bzw. Abschalten "=" driicken

199.826.
e \A @

DISTO*D510 N\ DISTO 0510 DISTO " D510
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Leica DISTO™ D810 touch
Bluetooth® Smart

= Bluetooth® kann in den Einstellungen des Leica DISTO™ D810 touch abgeschalten werden

= Der Leica DISTO™ D810 touch unterstiitzt Verbindungen zu Windows*, iOS oder Android**
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Leica DISTO™ S910
Bluetooth® Smart

= Bluetooth® kann in den Einstellungen des Leica DISTO™ S$910 abgeschalten werden

= Der Leica DISTO™ S910 unterstiutzt Verbindungen zu Windows*, iOS oder Android**
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Leica DISTO™ D810 touch
Bluetooth® Smart

= Der Leica DISTO™ D810 touch bietet drei verschiedene Modi zur Verwendung mit Bluetooth®

hed

~ -+ TAB
Tastenfeld -
= - ~ < Enter
Arbeitsblatt-Modus ENEET
In die Bluetooth®-Einstellungen gehen > " 3w — > © none © none
z.B.7.123 ~ OFF = 0.0 « 00
- Dezimalzahlen -~ 00 - 0,0
« 3 2{’1’7 « B/ « e/
TAB: sendet nach jedem Wert einen Tabulator
Enter: sendet nach jedem Wert ein Enter
3> none: es wird nur der Wert gesendet
Tastenfeld
Text-Modus - 3> 8 0.0: Dezimaltrennzeichen ist ein Punkt (Standard)
] 0,0: Dezimaltrennzeichen ist ein Komma
z.B.7.123m ~ OFF
22"13/32
« & n
Encrypted: fir Windows und iOS erforderlich (Standard)
Unencrypted: fir Android erforderlich
CE &
DISIH':EW - *_> ~ En:m
= -~ 3> % “~  Unencrypted
App-Modus M 3> @ I
7 >
- OFF
< &/

Y
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Leica DISTO™ S910 touch
Bluetooth® Smart

= The Leica DISTO™ S910 provides 3 different modes for use with Bluetooth®

In die Bluetooth®-Einstellungen gehen

Tastenfeld

Arbeitsblatt-Modus
~N|
>

z.B.7.123
- Dezimalzahlen

Tastenfeld
Text-Modus

I

- 3> B
o S

DISTO™ DE1O
touch

10

z.B.7.123m
22"13/32

App-Modus

7

- OFF

i

CE—
-3 E

S =
NEEZYN

- OFF

Y

hed

o |
[« 1 TAB | ~ -+ TAB

~ «~ Enter - «Enter

—————> - hone * none

= 0.0 < 0.0 I
-~ 0,0 -~ 00

« « &

TAB: sendet nach jedem Wert einen Tabulator
Enter: sendet nach jedem Wert ein Enter
none: es wird nur der Wert gesendet

0.0: Dezimaltrennzeichen ist ein Punkt (Standard)
0,0: Dezimaltrennzeichen ist ein Komma

Encrypted: fir Windows und iOS erforderlich (Standard)
Unencrypted: fir Android erforderlich
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=

“ Unencrypted

—>
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DISTO™ with

BR Windows 10

Die ersten Schritte
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DISTO™ for Windows 10
Verbinden

Windows 10 im desktop modus

ACTION CENTRE

Offnen sie das ,Action-Center* Wahlen sie ,Verbinden®

ACTION CENTRE

Wischen sie Uber den rechten Bildrand richtung Zentrum Wahlen sie ,Verbinden* e

- when it has to be right wa
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DISTO™ for Windows 10

Verbinden

! DEVICES

Printers & scanners

Connected devices

Bluetooth

Mousal

Typing

pen

AutoPlay

Add devices

Add a device

e
Download over metered connections
To help prevent extra charges, keep this off 5o device saftware

(drivers, info and applications) for new devices won't dawnload
while you're on a metered Internet connection

@ on

Related settings

Wahlen sie ,Andere Geratetypen*

< Settings

57 DEVICES
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

Pen

AutoPlay

13

Find a setting

-_—

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetoath
devices.

Ready to pair

Ready to pair

DISTO 42722382
Ready to pair

DISTO 51320069

Ready to pair
@ Ready to pair
m Ready to pair

DISTO D8 590530131
Ready to pair

Finden sie lhren DISTO™ in der Liste

eLca

Geosystems
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DISTO™ for Windows 10

Verbinden des DISTO™ D110 (E7100i)

« Setungs.
{51 oewices

Printers & scanners

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetoath
devices.

Connected devices
Bluetooth B
Ready to pair
Mouse & touchpad
A e
= oo
Typing
DISTO 42722382
Pen Ready to pair
DISTO
R Ready to pai
B =
[ [t
Tippen sie auf lhren DISTO™
& Settings - o x
{52 DEvICEs [ Find a setting £

Printers & scanners

Connected devices

Biuetooth

Mouse & touchpad

Typing

Pen

AutoPlay

Manage Bluetooth devices

Bluetooth

@ on

Your PC is searching for and can be discavered by Bluetooth

devices.

(Wrgl DISTO 42722382
E Paired

[ —

Ready 10 pair
DISTO 51320069
Ready to pair

Related settings

More Bluetooth options

14

DISTO™ ist verbunden

& Settings - o x
52 DEVICES Find a setting
Printers & scanners N
L [y
o pair
Connected devices "
= - =l
Bluetooth Ready to pair
DISTO 42722382
Mouse & touchpad E Ready to pair
Typing
Pair
Pen
DISTO 51320069
Ready to pair
AutoPlay
[y =
Related settings
More Bluetooth o
. . «
Wahlen sie ,Koppeln
& Setlings - o x
#5%  DEVICES | Find a setting s |

Printers & scanners

Connected devices

Bluetooth

Mouse & touchpad

Typing

Pen

AutoPlay

Manage Bluetooth devices
Bluetoath
@ o

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

DISTO 42722382

Ready to pair

—————

Ready to pair

DISTO 51320069
Ready to pair

Ct e ———
e

Warten sie bis das Koppeln - when it has to be right

abgeschlossen ist

)
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DISTO™ for Windows 10
Verbinden des -DISTO™ D810 touch
- DISTO™ S910

& setings - o x
& Settings - o x
5% DEVICES Find a setting
£5%  DEVICES Find a setting s -_—
- Printers & scanners
Your PC is searching for and can be discovered by Bluetaoth
Printers & scanners devices,
Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth Connected devices
devices.

Connected devices

Bluetooth B
Ready to pair

Bluetooth p -
Ready to pair Mouse & touchpad o
Mouse & touchpad Ready to pair
ey e M Typing
Typing Rencly o palr DISTO 42722382
4 Pen Ready to pair

DISTO 51320069 AutoPlay n DISTO 51320069
-

AutoPlay | Paired

R;ady to pa}r Ready to pair

€ <
- Ready to pair

Ready to pair

Pen ﬁ Ready to pair | Pen Ready to pair

DISTO™ st verbunden Warten sie bis das Koppeln
abgeschlossen ist

DISTO 42722382
Pen Ready to pair AutoPlay DISTO 51320069
Ready to pair
DISTO 51320069
Altckiay D Ready to pair
Pair
Ready to pair
M- 0|
Ready to pair .
i —8 Readv to pair
Tippen sie auf Ihren DISTO™ Wabhlen sie ,Koppeln*
&, Sellag, = X & Setings - o x
51 DEVICES [ Find a setting ] 5:  Devices [ Find a setting P2 |
-_— -
Printers & scanners ) Printers & scanners )
Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices. ) devices.
Connected devices 5 g Connected devices 2 &
Bluetooth s Bluetooth e —
Ready to pair Ready to pair
Mouse & touchpad Mouse & touchpad .
P w1 P e
Ready to pair . N Ready to pair
Typing R Typing
DISTO 42722382 (] DISTO 42722382
L

- when it has to be right
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DISTO™ for Windows 10

Verbinden des

-DISTO™ D8
- DISTO™ D3aBT

& Settings

5% DEVICES
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad

Find a setting

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

s

Ready to pair

[arg] s o Nt
. "} Ready to pair
yping
. DISTO D8 590530131
Pen Ready to pair
DISTO 5132006
Aoty n Resdy to pair
o
L e
Ready to pair
Tippen sie auf Ihren DISTO™
& Settings - o X
@ DEVICES I Find a setting 5 I

Printers & scanners

Connected devices

Bluetooth

Mouse & touchpad

Typing

Pen

AutoPlay

Manage Bluetooth devices

Bluetooth

@ on

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth

devices.

DISTO D8 580530131
Connected

oo
Ready to pair

DISTO 42722382
Ready to pair

DISTO 51320069
Ready to pair

16

DISTO™ ist verbunden

&> Settings - o *

5% DEVICES Find a setting

Printers & scanners

Connected devices

Bluetooth

DISTO D8 590530131

d
Mouse & touchpa fiees o pakc
Typing
Pair
Pen
[

Ready to pair
AutoPlay yrope

DISTO 42722382

Ready to pair

DISTO 51320069

Ready to pair

Wahlen sie ,Koppeln

32 DEVICES | Find a setting 2 |

Printers & scanners

Enter the passcade for your device

Enter the passcode for your device

You might need to enter the same passcode into the devie

|

Geben sie den Schllssel «0000» ein

- when it has to be right
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DISTO™ for Windows 10
Weitere Schritte

112 u7r

3135,

4.206.
34.139.

Al
9.198n
IJ 4970,
32680

9.193. e-526- 199.283.

DISTO™ D8

o \A/@
A QO ué‘j

TIMER
DISTO™DS510 DISTO™ D810
touch

CLEAR
(113

Leica DISTO™ D810 touch Leica DISTO™ S910

Leica DISTO™ D510

Leica DISTO™ D110 Leica DISTO™ D3a BT Leica DISTO™ D8
Leica DISTO™ E7500i

[ |

[

Leica DISTO™ E7100i Leica DISTO™ D330i
Diese DISTO™ Gerate funktionieren auch ohne DISTO™ transfer — Details ab Seite 27

|
I
Diese DISTO™ Gerate benotigen DISTO™ transfer — fahren sie auf der nachsten Seite fort
@
- when it has to be right wa
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DISTO™ transfer PC

BR Windows 10

Die ersten Schritte
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DISTO™ transfer PC

Allgemeines
DISTO™ transfer fur PC bietet folgende Moglichkeiten

1. Daten von einem Leica DISTO™ empfangen und diese an die aktuelle Cursor-
Position ubertragen. Z.B. wenn DISTO™ transfer im Hintergrund lauft, den
Cursor in einer Zelle in Excel platzieren, um dort die Daten einfach uiber die
Bluetooth®-Schnitstelle senden und einfiigen, anstatt diese per Tastatur
manuell einzugeben

2. Nutzen Sie DISTO™ transfer als Plugin fur AutoCAD (Versionen ab 2004) oder
fur BricsCAD (Versionen ab 9.3.5), um direkt in der Software einen Plan zu
zeichnen.

= Stellen Sie sicher, dass DISTO™ transfer nach der CAD-Installation installiert wurde oder starten Sie DISTO™ transfer
manuell, bevor Sie es als Plugin nutzen.

=  Um das Plugin fir Autocad® und Bricscad zu nutzen, muss die entsprechende CAD-Software gestartet werden und der
Befehl ,leicadisto® in der Befehlszeile eingegeben werden. Sollte Leica DISTO™ transfer noch nicht gedffnet sein, wird es
sich jetzt automatisch 6ffnen.

» Klicken Sie in den Zeichenbereich und beginnen Sie Messwerte zu Ubertragen. Wenn Sie Entfernungen und Neigungen
Ubertragen, wird daraus die horizontale Distanz berechnet und in der Zeichnung verwendet.

=  Wenn die Neigung groR3er als 75° ist, wird dies als eine vertikale Distanz interpretiert und als Héhe angewendet. Pro
Layout kann nur ein Hohenwert eingegeben werden. (wechseln Sie in die 3D-Ansicht, um eine 3-dimensionale Zeichnung

zu sehen) °
- when it has to be right m
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Erste Schritte

= Laden Sie sich die neueste von DISTO™ transfer PC (Version 4.0 oder hoher)

von unserer Leica DISTO™-Webseite
http://ptd.leica-geosystems.com/common/shared/downloads/inc/downloader.asp?id=11064

= Folgen Sie den Anweisungen wahrend des Downloads

e DISTO™ transfer arbeitet mit allen Windows Betriebssystemen ab der Version
Windows XP mit Bluetooth® 2.1 aufwarts. Nur bei Gerate mit Windows 8.1 wird
das Bluetooth® 4 der Computer Hardware unterstutzt.

@
- when it has to be right @
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DISTO™ transfer fur Windows 10
Software Starten

= Um das Programm zu starten,
das Programm-Symbol driicken

= Es erscheint der Startbildschirm

—

= Wenn ein Bluetooth® smart Gerat gekoppelt ist, startet Leica DISTO™ transfer
sofort automatisch. Falls nur Bluetooth® 2.1 oder gar kein Gerat verfugbar ist,
erscheint folgender Auswahl-Screen:

Active Leica DISTO l:{

wng amnrs‘r Dlm plus DISTO A6, DISTO D8 and D3al

E th fula
L D] D510
means of

m1 suwo bedunder Wind

@
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DISTO™ transfer fur Windows 10
Ubersicht

Kovertierung Kovertierung in
meter in mm imperiales

oder cm Format

Metric M i Feet Inch Fomal
Ubertragene Einheiten : o m

Distanz aktivieren ® Gt * R

" Conwertin [m] » ,1D— ’m_

Ubertragene Detaileinstellungen Cifom Jin |
Neigung zu den Einheiten E

Zeigt das verbundene Gerat

Sendet ein «Enter»
nach dem Wert

- z.B.: In Excel eine
Zelle nach unten

Sendet einen , Tabulator*
nach dem Wert
- z.B.: in Excel eine
Zelle nach rechts

L
- when it has to be right @
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DISTO™ transfer fur Windows 10
Erweiterte Einstellungen

3 (@ MW ¢ weicaosiovansterpeaozoie — = MM ¢ weicaoistovansterpeaoz e — = HEH

Send | information | Measurement Riecord | Functions | Settings | Leica | Send | Infomation  Mezsurement Record | Functons | Settings | Leica | Send | Information | Meastrement Record ~Functions | Settings | Lsica | Send | Infomnation | Measurement Record | Functions  Settings | Lsica |
[ Send DISTO Data Time I Postion | Veasured value Unit | Feriodic Measurements Deckid poct
(" Do not transmit, only record . Sample 31415
N g'ﬁ'ﬂ 3 ;ﬁ m ¥ e sl s ramert T T Foliswing sl ( Change...
{* Sendto cument input posttion L b o
22:24:33 a 7388 m ’_gh Elm | 2(os |zl rCe With Other Program:
" Send to a fixed input postion 22434 2 73683 “ 2l = = [~ DISTO online always on top
222435 i 7.380 m
e Move the letft reticle to the window where the measurements are to be 22:24:36 0 7.400 m (o Distance | Btar Microsol el atftomatically when staming &
L= 2:24:37 ] 7382 m . :
" Measue Distance and Anale [ Start the following program when starting :
~Data Format " Angle Measurement J
The data of the DISTO are transmitted in the following format to other programs :
- Remote Control - Stat Measurements
Measured value##Tab##CancellfNoAngle##hngled$#sT Function [ on [ sk | A [key [a]
= Single measuremert I_ I_ I_ Fe
Tracking maximum F9
Change Data Format Tracking minimum Icd r O m
Continuous measurement 0 O (| F10 ﬂ
DISTO Settings
Confimation / E240 off ‘
Columns Record | Fun Bxcel |
|ELE DISTO @ - - ? |5[_E DISTO ® . 2 |ELE DISTO O &) *--- 7 ‘BLE DISTO O &) % 7

Konfigurationsmoglichkeit fur definierte Messprotokoll Automatische Messwiederholung Erweiterte Einstellungen

Eingabemasken (z.B.: CAD Programme)

[ Urit méftdin

- when it has to be right e“w
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DISTO™ transfer fur Windows 10
Gut zu wissen ...

Wenn Sie die Verbindung eines Gerates lIosen wollen, um die automatische
Erkennung zu unterbinden, schalten Sie entweder Bluetooth® direkt am
DISTO™ aus oder driucken Sie ,,Remove device“ in den Einstellungen lhres
Windows 10-Gerates. Um ein Gerat in Windows 10 zu entfernen, mussen Sie
dasselbe Meni aufrufen wie beim Hinzufligen eines Gerates.

@Zﬁi‘ Wenn ein Leica DISTO™ D810 touch oder DISTO™ S910 bereits mit einem iOS-
oder Windows 10-Gerat verbunden ist, kann er nicht gleichzeitig mit einem

zweiten Gerat verbunden werden. Die Verbindung zum ersten Gerat muss zuerst
gelost werden.

= Um DISTO™ transfer als Plugin zu verwenden, muss zuerst sicher gestelit
werden, dass das CAD-Programm auch Plugins unterstuitzt. Versionen von
AutoCAD LT oder kostenfreie Test-Downloads unterstiitzen z.B. keine Plugins.

= Das Senden von Daten von einem Computer an den DISTO™ wird von
Bluetooth® smart nicht unterstutzt. Funktionen, die das Senden von Daten
betreffen, konnen bei solchen Gerate nicht genutzt werden.

L
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DISTO™ transfer fur Windows 10
Leica DISTO™ D8 und Leica DISTO™ D3aBT

L’;J::‘: Solite DISTO™ transfer lhren DISTO™ nicht erkennen, obwohl sie mit dem
Windwos Gerat verbunden sind, starten sie bitte folgendes Programm im
Startmenu

o & % B O oow h‘ll)iyjﬂ =
- when it has to be right wa
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DISTO™ transfer fur Windows 10
Leica DISTO™ D8 und Leica DISTO™ D3aBT

%« Nun selektieren sie die Auswahlbox ,,Always use the Microsoft BT Stack...“,
driicken sie ,,0k“ und starten sie DISTO™ transfer neu

Leica DISTO Bluetooth® Configuration
Welcome to the Leica DISTO configuration

Leica DISTO transfer automatically detects various common BT Stacks.

For these there are no more additional settings needed

Installed Bluetooth Stack on this computer:

£ Always use the Microsoft BT Stack regardless which other Bluetooth
Stack may be detected.
juetooth stack on this computer is not supported by Leica DISTO

« Please use the Bluetooth manager to add the Leica DISTO to
yl_ puter. The PIN code of the Leica DISTO is 0000

After this please check the box below

[(Juse a virtual Bluetooth COM port or use a real serial port for the
communication with a Leica DISTO

@
- when it has to be right @
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Tastatur Modus

BR Windows 10

Die ersten Schritte

[
- when it has to be right @
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Tastatur Modus fur Windows 10
Erste Schritte

= Dieser Modus wird nur vom Leica DISTO™ D810 touch und Leica DISTO™ S910
unterstuzt

= Bitte verwenden Sie zum Koppeln der Gerate den Bluetooth® Manager. Das
Windows 10 Gerat und der Leica DISTO™ stellen sofort, wenn sie gekoppelt und
auch beide eingeschaltet sind, eine Verbindung her (siehe Seite 15)

= Der Leica DISTO™ wird als Tastenfeld angesehen. Das heilRt, wenn Sie einen
Messwert senden, denkt das Windows 10 Gerat, Sie geben den Wert auf einem
Tastenfeld ein

L
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Tastatur Modus fur Windows 10
Erste Schritte

= Sie mussen fur den DISTO™ D810 touch und den Leica DISTO™ S$910 einen der
folgenden Modi einstellen (siehe auch Seite 9 dieser Prasentation)

» Arbeitsblatt-Modus:
In diesem Modus senden Sie Dezimalwerte ohne Einheit zur weiteren Berechnung

-~ 3> 5
- 3> @
~ OFF

« B %

= Text-Modus:
In diesem Modus senden Sie Werte auf dem Geratedisplay mit Einheit zur Dokumentation

o |
- 3> |
[= 3> &
~ 3> e
- OFF

« B %

L
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Tastatur Modus fur Windows 10
Daten senden und in einem Programm navigieren

= Nach dem Koppeln der Gerate andern sich die Favoritentasten, so dass Sie mit
ihnen Messwerte senden oder navigieren kdonnen

Lil®  17:20

0.000..
4.. w 1133

/N

Wenn die Pfeiltasten an dem DISTO™ Sendet den aktuellen Wert in der Hauptzeile des
eingeschaltet sind, kdbnnen Sie mit ihnen z. B. in DISTO™ an die aktuelle Cursorposition in einer
Excel navigieren beliebigen App

L
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Tastatur Modus fur Windows 10
Gut zu wissen

= Wenn Sie die Gerate trennen mochten, um eine automatische Detektion zu
verhindern, schalten Sie entweder Bluetooth® am DISTO™ aus oder druicken in
den Einstellungen des Windows8-Gerats auf ,,Gerat entfernen®.
Um in Windows 8 ein Gerat zu entfernen, rufen Sie das gleiche Meni wie zum
Hinzufugen eines Gerats auf

e Wenn ein Leica DISTO™ D810 touch bereits mit einem iOS- oder Windows8-
Gerat gekoppelt ist, kann er nicht gleichzeitig mit einem zweiten Gerat gekoppelt
werden. Er muss erst von dem ersten Gerat getrennt werden!

L
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Tastatur Modus fur Windows 10
Gut zu wissen

L’;J:fo Windows 10 uiberstilitzt einen «tablet mode»

rese. \Wenn sie den Tastatur Modus benutzen und die erste Messung tibertragen, wird

= die Tastatur am Bildschirm ausgeblendet. Windows denkt, dass eine Tastatur
angeschlossen ist. Damit sie die Tastatur am Bildschirm jedoch weiterhin
verwenden konnen, schalten sie bitte in den Tablet Modus und wahlen sie die
Tastatur aus der unteren Leiste

Windows 10 tablet mode
3 @ ¥ )

Windows 10 desktop mode
3 @ 2
Tablet mode  Rotation lock All settings Tablet mode  Rotation lock All settings

% » 3 % @ : :

Connect VPN Bluetooth Connect Battery saver Bluetooth
) @ ¢ i % Iz ¢ &

Available Quiet hours Location

Available Quiet hours Location

e

Flight mode

Tippen sie auf «tablet mode» um diesen ein- Im desktop mode konnen sie die Tastatur
bzw. auszuschalten aus der Leiste manuell 6ffnen =
- when it has to be right e‘w
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